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Dichiarazione di Conformità/Declaration of Compliance 
 

circa il/ about 
 

Fattore di Rendimento Energetico e Vita Prevista/ 

Energetic Efficiency Factor & Expected Lifetime 

 

n°: 001/2026. 
 

 

Il Costruttore/The Manufacturer: ELMO S.r.l. 
Indirizzo/Address: Viale Certosa, 8/B - 27100 PAVIA (Italy) 
 
 

dichiara qui di seguito che/ herewith declares that 
 

 
nessuno dei materiali usati per la costruzione del prodotto/ none of the materials used in the manufacture of the product 
 
 

Motori elettrici immersi tipo
1
 (ad es. S1, S3, S4, 52, 62, V1, V3, …) 

Submersible electric motors type
1
 (e.g. S1, S3, S4, 52, 62, V1, V3, ...) 

 
 

 A B C D F G H I J K M P Q S T V W X Y Z 2 5 6 7 8 9 

0              ●             

1              ●  ●           

2        ●    ●  ●  ●     ● ● ● ●   

3 ●  ●  ● ● ● ● ●     ●  ● ● ●  ●    ● ● ● 

4 ●  ● ●  ● ●   ●   ● ● ● ●  ● ● ● ● ● ● ● ● ● 

7  ●  ●   ●  ●  ● ●  ● ● ●   ● ●       

X              ●             
 

 
 

è soggetto a un processo di invecchiamento che causa la riduzione del Fattore di Rendimento Energetico durante la vita 
prevista, se il prodotto è usato nelle condizioni di funzionamento garantite,/ is subject to an ageing process that causes 
to a reduction of the Energetic Efficiency Factor during the expected lifetime, if the product is used in accordance to the 
guaranteed operating conditions, 
 
e dichiara che la riduzione del Fattore di Rendimento Energetico durante la vita prevista del sopraccitato prodotto è 
trascurabile o minore del 5%, se il prodotto è usato nelle condizioni di funzionamento garantite./ and declares that the 
reduction of the Energetic Efficiency Factor during the lifetime of the abovementioned product is negligible or less than 
5%, if the product is used in accordance to the guaranteed operating conditions. 
 

Ogni motore è stato progettato per una vita prevista di almeno 20 anni o 10000 (diecimila) ore di funzionamento con 
manutenzione consentita./ Each motor has been designed for an expected lifetime of no less than 20 years or 10,000 
(ten thousand) hours with allowed maintenance. 
 
I dettagli sono inclusi nella documentazione tecnica o fascicolo tecnico di costruzione e nelle dichiarazioni di conformità 
dei nostri fornitori./ The details are included in the technical documentation or technical issue of construction and in the 
declarations of compliance of our Suppliers. 
 
 
 
 

Luogo/Place: Pavia Data/Date: 07/01/2026 Firma/Sign:_________________________________ 
 
 
 
 

(Nome e funzione della persona incaricata di firmare per conto del costruttore o suo rappresentante autorizzato/ Name and function of 
the person entrusted of to sign on behalf of the manufacturer or authorized representative.) 

 
 
 

Note: 
1
Il tipo è la sigla formata dai primi due caratteri del Part Number (P/N marcato sulla targhetta del motore)/ The type is the 

string formed by the first two characters of the Part No. (P/N marked on the motor nameplate).  


